
SINCLAIR BULLET SORTING STAND - BULLET COMPARATOR, 7MM
(0.284")

The Sinclair Bullet Checker Stand allows you to quickly and accurately sort
bullets by base to ogive length. Black granite base is perfectly flat and heavy
enough to stay where you want it on your loading bench. The included dial
indicator features lever control for easy insertion and removal of bullets into
comparators. Bullet Checker Stand Comparators sold separately and available in
22 caliber, 6mm, 6.5mm, 7mm, 30 caliber and 338 caliber or can be used with
either of our hex comparators.

Attributes

Name: BULLET COMPARATOR, 7MM (0.284")
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749009214
Mfr. No.: 59-0284
Caliber: 284/7 mm (.284)
Delivery weight: 0.159kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 91mm
Shipping length: 163mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Sinclair Bullet Sorting
Stand

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Sinclair Bullet Sorting Stand! Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim
präzisen Sortieren von Geschossen zu helfen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.
Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Unfälle zu vermeiden.
Lagere das Produkt an einem trockenen Ort, um Schäden zu vermeiden.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Produkts auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Halte das Produkt von Kindern fern. Es ist nicht für die Nutzung durch Personen unter 18 Jahren geeignet.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Bullet Checker Stand nur auf einer stabilen, ebenen Oberfläche.
Achte darauf, dass der Zeigerindikator korrekt eingestellt ist, bevor du Geschosse einsetzt.
Setze die Geschosse vorsichtig in die Vergleicher ein, um Beschädigungen zu vermeiden.
Vermeide es, mit den Händen in den Bereich des Zeigerindikators zu greifen, während das Gerät in Betrieb
ist.
Prüfe vor der Verwendung, ob alle Teile ordnungsgemäß zusammengebaut sind.
Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Beschädigungen, benutze das Produkt nicht weiter und kontaktiere
den Hersteller.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installation des Sinclair Bullet Sorting Stand:

Wähle einen stabilen, ebenen Platz für die Installation.
Stelle den Granitfuß des Bullet Sorting Stand auf die gewählte Oberfläche.
Stelle sicher, dass der Stand sicher und stabil steht.

Verwendung des Bullet Checkers:

Stelle den Zeigerindikator auf die gewünschte Länge ein.
Nimm ein Geschoss und setze es vorsichtig in den Vergleicher ein.
Betätige die Hebelsteuerung, um das Geschoss zu fixieren.
Wiederhole den Vorgang für alle Geschosse, die du sortieren möchtest.
Entnimm die Geschosse vorsichtig, indem du die Hebelsteuerung erneut betätigst.

Nach der Nutzung:

Reinige den Bullet Sorting Stand mit einem trockenen Tuch.
Lagere das Produkt an einem sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Trenne alle Teile, die recycelbar sind, und entsorge sie entsprechend.
Informiere dich über die richtigen Entsorgungsmethoden in deiner Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das Produkt
erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen und die Modellnummer bereithältst, um eine
schnelle Bearbeitung zu gewährleisten.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig für deine Sicherheit und die ordnungsgemäße Nutzung des Sinclair Bullet
Sorting Stand. Befolge sie sorgfältig, um ein sicheres und effektives Erlebnis zu gewährleisten.
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SINCLAIR BULLET SORTING STAND BULLET
COMPARATOR, 7MM (0.284") Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the Sinclair Bullet Sorting Stand Bullet Comparator. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the
product to understand its features, potential hazards, and how to use it safely.

General Safety Guidelines
Always use the Sinclair Bullet Sorting Stand in accordance with the provided instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Ensure the loading bench is stable and secure before using the bullet comparator.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the recommended bullet comparators with the Sinclair Bullet Sorting Stand.
Do not exceed the weight limit of the stand; ensure it remains stable during use.
Avoid placing any objects on the stand that could cause it to become unbalanced.
Always handle bullets with care to avoid injury. Wear protective gloves if necessary.
Ensure your workspace is clean and free from distractions while using the product.

Instructions for Installation and Usage

Setup:

Place the Sinclair Bullet Sorting Stand on a flat and stable surface.
Ensure that the black granite base is securely positioned to prevent movement during use.

Using the Dial Indicator:

Adjust the lever control of the dial indicator for easy insertion and removal of bullets.
Insert the bullet into the comparator carefully, ensuring it is aligned properly.
Read the measurement from the dial indicator to determine the base to ogive length.

Sorting Bullets:

Sort bullets based on the measurements obtained from the dial indicator.
Keep the sorted bullets in separate containers to avoid confusion.

PostUse Care:

Clean the stand and comparators after each use to maintain their accuracy and longevity.
Store the Sinclair Bullet Sorting Stand in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options or designated disposal
facilities.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Sinclair Bullet Sorting Stand, please refer to the manufacturer's contact
details provided with your product packaging. Ensure that you have the product details ready for any inquiries.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the Sinclair Bullet
Sorting Stand Bullet Comparator. Thank you for your attention to safety, and happy sorting!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Soporte para
Comprobar Balas Sinclair

Introducción
Gracias por elegir el Soporte para Comprobar Balas Sinclair. Este producto está diseñado para ayudarte a clasificar
balas de manera rápida y precisa. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas las directrices
de seguridad y uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el soporte fuera del alcance de niños y mascotas.
Utiliza el soporte solo para su propósito previsto.
Inspecciona el soporte regularmente en busca de daños o desgaste.
Si encuentras algún daño, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso en un área bien iluminada: Asegúrate de trabajar en un entorno donde tengas suficiente luz para evitar
errores.
Superficie estable: Coloca el soporte en una superficie plana y estable para evitar accidentes.
Manipulación de balas: Ten cuidado al insertar y retirar balas del comparador. Utiliza el control de palanca
del indicador de dial para facilitar este proceso.
Protección personal: Considera usar gafas de seguridad al trabajar con balas para proteger tus ojos de
posibles lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Soporte:

Coloca la base de granito negro sobre una superficie plana y estable.
Asegúrate de que el soporte esté fijo y no se mueva durante el uso.

Uso del Comparador:

Selecciona el comparador adecuado para el calibre que estés utilizando (22, 6mm, 6.5mm, 7mm, 30,
338 o comparadores hexagonales).
Inserta el comparador en el soporte de manera segura.
Utiliza el control de palanca del indicador de dial para insertar la bala en el comparador.
Toma la medida de la longitud de la bala desde la base hasta el ogive.

Almacenamiento:

Después de su uso, guarda el soporte en un lugar seco y seguro.
Asegúrate de que los comparadores estén guardados de manera ordenada para evitar daños.

Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte del soporte, asegúrate de hacerlo de acuerdo con las normativas locales sobre
residuos.
No arrojes el producto a la basura común. Consulta con las autoridades locales sobre la eliminación
adecuada de productos de este tipo.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso seguro del Soporte para Comprobar Balas Sinclair, asegúrate de
consultar la información de contacto proporcionada en el empaque o en el manual del producto.



Recuerda que la seguridad es una prioridad. Si observas cualquier producto inseguro o tienes un accidente,
repórtalo a las autoridades competentes. Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas de productos en la
plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por tu atención y por elegir el Soporte para Comprobar Balas Sinclair. ¡Disfruta de una experiencia de carga
segura y efectiva!
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Guide de Sécurité pour le Support de Vérification des
Balles Sinclair

Introduction
Merci d'avoir choisi le Support de Vérification des Balles Sinclair. Ce produit est conçu pour vous aider à trier
rapidement et précisément vos balles par longueur de base à ogive. Afin d'assurer une utilisation sûre et efficace de
ce produit, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifiez régulièrement le produit pour détecter toute usure ou dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le support sur une surface plane et stable pour éviter tout basculement.
Manipulez les balles avec précaution pour éviter les blessures.
Ne forcez pas les balles dans le comparateur ; utilisez le contrôle à levier pour faciliter l'insertion et le retrait.
Portez des lunettes de sécurité si vous travaillez dans un environnement où des débris peuvent être présents.
Ne laissez jamais le support sans surveillance lorsque vous êtes en train de l'utiliser.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Support:

Placez le support sur votre banc de rechargement sur une surface plane.
Assurezvous que la base en granit est stable et ne bouge pas.

Utilisation du Comparateur:

Insérez le comparateur de balle approprié pour le calibre que vous utilisez (22, 6 mm, 6,5 mm, 7 mm,
calibre 30, calibre 338).
Utilisez le contrôle à levier pour insérer la balle dans le comparateur.
Vérifiez la longueur de la balle à l'aide de l'indicateur à cadran.

Après Utilisation:

Retirez soigneusement la balle du comparateur.
Nettoyez le support et le comparateur pour éviter l'accumulation de poussière ou de résidus.

Instructions d'Élimination
Lorsque vous n'utilisez plus le produit, assurezvous de le jeter de manière responsable.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères. Renseignezvous sur les options de recyclage disponibles
dans votre région.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en granit et en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE pour des conseils sur la sécurité des produits.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir une utilisation
sûre et efficace de votre Support de Vérification des Balles Sinclair.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto per
Controllo Proiettili Sinclair

Introduzione
Benvenuti nel manuale di sicurezza per il Supporto per Controllo Proiettili Sinclair. Questo prodotto è progettato per
facilitare l'ordinamento dei proiettili in base alla lunghezza della base all'ogiva. È importante seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Supporto per Controllo Proiettili Sinclair solo per il suo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamento o danni, interrompi immediatamente l'uso e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il Supporto su una superficie piana e stabile per prevenire cadute accidentali.
Non forzare i proiettili nei comparatori. Utilizza il controllo a leva per un facile inserimento e rimozione.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o se i comparatori non sono installati correttamente.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Supporto:

Posiziona la base in granito nero su una superficie piana e stabile.
Assicurati che la base sia ben fissata e non si muova durante l'uso.

Utilizzo del Comparatore:

Seleziona il comparatore appropriato in base al calibro del proiettile.
Inserisci il comparatore nel Supporto per Controllo Proiettili.
Utilizza il controllo a leva per inserire delicatamente il proiettile nel comparatore.
Leggi la misura sul quadrante per determinare la lunghezza del proiettile.

Rimozione del Proiettile:

Utilizza nuovamente il controllo a leva per rimuovere il proiettile dal comparatore.
Pulisci il comparatore e il Supporto dopo ogni utilizzo per mantenerli in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Se il prodotto è danneggiato, contatta le autorità locali per le procedure di smaltimento sicure.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
In caso di domande o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il
supporto clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Ricorda di seguire sempre queste linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del tuo Supporto per
Controllo Proiettili Sinclair. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Stojaka do
Sprawdzania Pocisków Sinclair

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Stojaka do Sprawdzania Pocisków Sinclair. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
szybkim i dokładnym sortowaniu pocisków według długości. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i maksymalną efektywność.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Zawsze przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
odpowiednimi służbami.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że Stojak do Sprawdzania Pocisków jest ustawiony na stabilnej, równej powierzchni.
Nie używaj produktu w warunkach wilgotnych lub mokrych, aby uniknąć ryzyka poślizgnięcia się.
Podczas wkładania i wyjmowania pocisków z porównywaczy, zachowaj ostrożność, aby nie uszkodzić
wskaźnika zegarowego.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać produktu samodzielnie.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Montaż Stojaka:

Umieść czarną granitową podstawę na stabilnej powierzchni roboczej.
Upewnij się, że podstawa jest całkowicie płaska i nie ma przeszkód w pobliżu.

Użycie Wskaźnika Zegarowego:

Zainstaluj wskaźnik zegarowy zgodnie z instrukcjami producenta.
Użyj dźwigni wskaźnika do wkładania i wyjmowania pocisków z porównywaczy.

Sortowanie Pocisków:

Włóż pociski do odpowiednich porównywaczy, które są sprzedawane oddzielnie.
Upewnij się, że pociski są umieszczone prawidłowo, aby uzyskać dokładne pomiary.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady, jeśli zawiera elementy, które mogą być
niebezpieczne dla środowiska.

Informacje Kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim kraju.

Zakończenie
Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
użytkowania Stojaka do Sprawdzania Pocisków Sinclair. Dziękujemy za uwagę i życzymy udanego użytkowania.
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SINCLAIR BULLET SORTING STAND Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit SINCLAIR Bullet Sorting Standin. Tämän tuotteen avulla voit tehokkaasti ja tarkasti lajitella luoteja
perus ja ogivepituuden mukaan. Tämä käyttöohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit
varmistaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön. Älä anna lasten käyttää sitä ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos se on
vaurioitunut.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla, kuten tässä käyttöohjeessa on kuvattu.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä. Vältä ylimääräisten esineiden käyttöä työskentelyalueella.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen, sillä se voi vaikuttaa keskittymiskykyysi.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Varmista, että Bullet Checker Stand on sijoitettu tasaiselle ja vakaalle pinnalle, jotta se ei kaadu käytön
aikana.
Käytä mittaria varovasti. Varmista, että vipukontrolli on kunnolla paikallaan ennen luotien lisäämistä tai
poistamista.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein. Ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Vältä luotien käsittelyä paljain käsin, käytä suojakäsineitä, jos mahdollista, erityisesti, jos luodit sisältävät
kemikaaleja tai muita vaarallisia aineita.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Aseta Bullet Sorting Stand tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ja että mittari toimii oikein.

Käyttö:

Käynnistä mittari ja varmista, että se on kalibroitu oikein.
Käytä vipukontrollia luotien lisäämiseksi ja poistamiseksi vertailijoista.
Lajittele luodit perus ja ogivepituuden mukaan varmistaen, että käytät oikeita vertailijoita.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, vaan käytä asianmukaisia kierrätys tai hävityspalveluja.

Lisätiedot Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Kiitos, että valitsit SINCLAIR Bullet Sorting Standin. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för SINCLAIR Bullet Sorting
Stand

Introduktion
Tack för att du valt SINCLAIR Bullet Sorting Stand. Denna produkt är utformad för att hjälpa dig att sortera kulor efter
bas till ogivlängd på ett snabbt och noggrant sätt. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt de angivna instruktionerna.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador. Använd inte en skadad produkt.
Vid osäkerhet om produktens säkerhet, kontakta en expert eller återförsäljare.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att arbetsytan är stabil och jämn innan du använder Bullet Sorting Stand.
Använd alltid den medföljande mätinstrumentet för att undvika skador vid insättning och borttagning av kulor.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller extremt varma miljöer.
Förvara produkten på en säker plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Bullet Sorting Stand

Placera granitbasen på en stabil och plan yta.
Kontrollera att basen är ordentligt placerad och inte rör sig.

Användning av mätinstrumentet

Använd spakkontrollen för att öppna komparatorerna.
Sätt försiktigt in kulan i komparatorerna och stäng spaken för att säkra kulan.
För att ta bort kulan, öppna spaken och ta bort kulan försiktigt.

Sortering av kulor

Sortera kulorna enligt kaliber och typ som anges i produktspecifikationen.
Använd endast de komparatorer som är avsedda för din specifika kaliber.

Avfallsinstruktioner
Avfall från produkten bör hanteras i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, se till att den kasseras på ett säkert och miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor angående produktens säkerhet eller för att rapportera osäkra produkter, vänligen kontakta en lokal
återförsäljare eller besök EU:s Safety Gateplattform för mer information om återkallelser och säkerhetsuppdateringar.

Tack för att du använder SINCLAIR Bullet Sorting Stand och för att du bidrar till en säker användning av våra
produkter.
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Návod k použití Stojan na kontrolu projektilů
SINCLAIR

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Stojan na kontrolu projektilů SINCLAIR. Tento produkt je navržen pro rychlé a přesné
třídění projektilů podle délky od základny po ogivu. Aby bylo zajištěno bezpečné používání, prosím, pečlivě si
přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt je používán v souladu s pokyny výrobce.
Zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a správně sestaven před použitím.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte základní bezpečnostní opatření a pravidla.
V případě poškození výrobku nebo podezření na závadu, přestaňte produkt používat a kontaktujte výrobce.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s projektily dodržujte bezpečnostní pravidla pro zacházení s municí.
Nepoužívejte produkt v blízkosti otevřeného ohně nebo zdrojů tepla.
Zajistěte, aby byl pracovní stůl, na kterém produkt používáte, stabilní a rovný.
Při používání páčkového ovládání buďte opatrní a vyhněte se nadměrnému tlaku, který by mohl způsobit
poškození produktu nebo zranění.
Před skladováním produktu se ujistěte, že je čistý a suchý.

Pokyny pro instalaci a používání
Umístěte černý žulový základ stojanu na stabilní a rovný pracovní stůl.
Zkontrolujte, zda je základna správně umístěna a stabilní.
Vyberte vhodný komparátor pro ráži projektilu, který chcete kontrolovat (k dispozici v rážích 22, 6 mm, 6,5
mm, 7 mm, 30 a 338).
Pomocí páčkového ovládání vložte projektil do komparátoru.
Ujistěte se, že je projektil správně umístěn a bezpečně zajištěn.
Po dokončení třídění projektilů odstraňte komparátor a projektly bezpečně uskladněte.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zkontrolujte, zda jsou místní zařízení pro recyklaci schopna zpracovat materiály použité v produktu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici informace o produktu, včetně názvu a čísla modelu, abyste získali co nejpřesnější a nejrychlejší pomoc.

Děkujeme za váš nákup a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání Stojanu na kontrolu projektilů SINCLAIR.


